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wo sie unter anderem zur Anfertigung der wertvolleren Holzsérge dien-
ten. Fiir eine bedeutende Persénlichkeit wie Osiris kommt im Mythos an-
scheinend nur ein Sarg aus solchem Holz vom Libanon in Betracht, das
»Finden“ des ‘Holzes kann deshalb nur an diesem Ort vor sich gehen.
Wenn es sich dabei um einen Stamm handelt, den selbst der mit guten
Hélzern tiberreich gesegnete Konig von Byblos fiir sich aussucht, so er-
hoht das nur den Wert des Findens und des Baumstammes.

Da nun aufgrund der Praedestination der Osirissarg als' dem Baume,
der Ereike, innewohnend gedacht wird, stellt sich natiirlich die Frage,
wie er da hineinkommt. Die Antwort darauf iiberliefert Plutarch im er-
sten Teil der Byblos-Episode: Der Sarg, den es also frither gab als die
Ereike, ist von diesem Baum umwachsen worden. Wenn jedoch der Sarg
schon existierte, bevor er umwachsen wurde, so erhebt sich als weitere
Frage, wo er vorher gewesen ist. Die m. E. einzig mégliche Antwort inner-
halb des Mythos’ kann nur sein, daf3 er vorher nicht auBerhalb Agyptens
existiert haben darf, d. h. er muB irgendwie von Agypten nach Byblos ge-
langt sein, und das ist nur auf dem Seeweg méglich und denkbar.

Der Kern der Byblos-Episode ist also m.E. ein in #gyptischen Texten
nicht iiberlieferter Mythos um das Auffinden des Holzes fiir den Osiris-
sarg. Dal} Plutarch sich selbst dieses Inhaltes voll bewuBt war, muf} be-
zweifelt werden. In seiner Fassung des Isis-und-Osiris-Mythos nimmt die
Byblos-Episode einen Platz ein, die es erlaubt, sie inhaltlich an das 13.
Kapitel anzuschlieBen und auf sie das 17./18. Kapitel folgen zu lassen.
Dies Stellung muB jedoch nicht aus dem Zwang einer dgyptisch vorgege-
benen fortlaufenden Handlung resultieren. M. E. hat Plutarch die By-
blos-Episode an eine Stelle des von ihm erzéhlten Mythos® eingepaBt, an
der sie den Fortgang der Handlung am wenigsten behindert und wo sie
wegen des vorher genannten Meeres hinzugehéren schien. Daf} dabei der
dgyptische Kern der Geschichte erkennbar gebiieben ist, spricht fur die
Genauigkeit der Uberlieferung Plutarchs.

 Zu mm:bmm%m:::mos, des rituellen me%qzmm:mnomaonm
in Tempeln des Neuen Reichs und der Spitzeit

Von Johaniia Dittmar, Leinfelden

:Unter den Darstellungen des Tempels von Kom Ombo zieht ein Relief
immer-wieder die besondere Aufmerksamkeit der Besucher auf sich, weil
es in der Komposition von der Menge der gleichartig aufgebauten Ritu-
alszenen absticht und dazu das anmutige Bild einer Bootsfahrt im Papy-
russumpf vermittelt. Wir meinen die Wiedergabe des rituellen Papyrus-
ausreiflens an der:inneren Siidwand des Geburtshauses. -Darsteilungen,
die-dieser Szene entsprechen, begegnen seit Thutmosis TI1. einige Male in

_verschiedenen Tempeln.

Das Sujet wurzelt wahrscheinlich im s$§ wid?), einem. alten Kult-
brauch, der in den Gribern des Alten Reichs wiederholt abgebildet ist,
von der 12. Dynastie an aber aus dem Dekorationsprogramm der Privat-
griber verschwindet. Obgleich sich die Tempelreliefs von den Bildern
der Griber in manchen Punkten unterscheiden — wir werden darauf zu-
riickkommen - so ist ihre Verwandtschaft doch offensichtlich.

Das Relief in Kom Ombo ist das bekannteste und am besten erhaltene
Beispiel von sechs Tempelreliefs, die das gleiche Thema behandeln; sie
stammen aus der Zeit

Thutmosis® IIL. (Im Amuntempel von Karnak?). Abb.1)
Amenophis’ III. (Im Luxortempel3). Abb.2)

Ramses’ II. (Im Amuntempel von Karnak+). Abb.3)

Herihors (Im Chonstempel in Karnak?). Abb.4)

Darius’ I. (Im Amuntempel von Hibis®). Abb.5)

. Ptolemaios’ IX. Euergetes II. (Im Tempel von Kom Ombo?).
Abb.6)

Nr.1 und 2 dieser Liste sind nicht veréffentlicht.

AR o A

1) Verlauf und Zweck des 555 wid sind trotz vielfacher Deutungsversuche noch im-
mer nicht endgiiltig gekldrl. Ausfithrlich beschiftigen sich vor allem K. Sethe, ZAS 64,
1929, 6ff., und H.Balcz, ZAS 75, 1939, 32ff,, mit dem Brauch. Andere Meinungen
dazu: H.Schifer, Wresz. Atlas IT1, 85; P.Montet, Les scénes de la vie privée dans les
tombeaux égyptiens de I’Ancien Empire, 328 und Kémi 14, 1957, 102ff.; Junker, Giza
1V, 80ff.; Vandier, Manuel IV, 1, 738fT.; R. Moftah, ZAS 92, 1965, 40ff.; Y. M. Harpur,
GM 38,1980, 53 ff.; zuletzt mit neuem Vorschlag W.Helck, LA IV, 671, .Papyrusraufen®.

3y PM 113, 92, 267, 1. %y PM 112, 328, 156, 111, 1.

4 PM II2, 47, 158, 1, 1. ) PM 113, 230, 17-18, 11, 7.

¢ PM VII, 281, 59. 7y PM VI, 199, 21-22.
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Pg I: Nr.1, Karnak, Amuntempel, nérdlicher Hof Thutmosis’ II1.

Unsere Abbildung von Nr.1 wurde nach dem bei P. Barguet, Le temple
d’Amon-Ré 4 Karnak, pl.21, abgebildeten.Foto gezeichnet, gibt deshalb
nur die groBen Linien des Reliefs, von dem nur noch der untere Teil vor-
handen ist, wieder.

In dem auf einer Wasserfliche schwimmenden Papyrusnachen sind
die Beine von drei Personen zu erkennen. Vorn im. Boot steht der Konig
vor der Kulisse des Papyrusgebiischs; ihm folgen zwei auf Podesten ste-
hende, kleinere Figuren. Sehr merkwiirdig ist die Gestaltung der klein-

N
,/y///////////

Abb.2: Nr.2, Luxortempel, Vorraum des Geburtszimmers.
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Abb.3: Nr.3, Karnak, Amuntempel, GroBer Saulensaal.

sten, vermutlich des Hddw: die Fiifle, der einzig erhaltene Teil, sind voll-
stdndig aus winzigen Entenkdpfen zusammengesetzt &)!

Ganz vorn im Boot hockt eine Gans. Vom Gott sind nur die Fiifie auf
einem hohen Sockel iibriggeblieben, ihre geschlossene Form weist darauf
hin, dal Amun in seiner ithyphallischen Erscheinung Empfianger der
Kulthandlung gewesen ist.

Zu Nr.2 bilden wir eine eigene Zeichnung nach mehreren Diapositi-
ven ab.

Amenophis II1., im Papyrusnachen stehend, ergreift mit beiden Hén-
den Stengel des vor ihm wachsenden Papyrusbusches, iiber dem auf dem
stark abgewitterten Stein noch Reste auffliegender Vogel zu erkennen
sind. Das Boot hat einen hoch aufgebogenen, in einer Dolde auslaufen-
den Hintersteven, vorn endet es in einer Papyrusknospe. Auf dem Vor-
dersteven entdeckt man Spuren einer Gans. Es scheint als sei sie ausge-
meiBelt worden, wie der unmittelbar davor dargestellte Nilgott, der zur
nichsten Szene gehort. Hinter dem Konig erscheint sein Ka neben der
Riickenschutzformel; dariiber sind noch Teile einer schwebenden Geier-
gbttin im Bild, zu der die Beischrift ,,sie mége Leben, Dauer und Herr-

8) Fototafeln der Fiile bei R.A.Schwaller de Lubicz, Les Tempies de Karnak I,
1982, 144 Abb.69. II, Abb.145.



70

1= Vil

b ——"1

= IRk

= e

Johanna Dittmar

— =L
mwamwbu;n J%
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schaft geben wie Re* gehort. Wie der zweite Teil dieser Szene mutet das
anschlieBende, von. Porter/Moss als ,,Konig mit Nilgott StrduBle vor
Amun opfernd” beschriebene Tableau an?).

Nr.3 verdffentlicht bei H: H. Nelson. The Great Hypostyle Hall at Kar-
nak, Vol.1, Part I. The Wall Reliefs. OIP 106, Chicago 1981. Taf.45.

Fast die ganze linke Hilfte des Bildes ist zerstort, so daf sich iiber die
Haltung des K&nigs nichts :aussagen 14Bt. Auch die Frage, ob sich noch
andere Personen im Boot befanden, muB offenbleiben. Der vorhandene
Raum wiirde jedoch fiir zwei kleiner gezeichnete Begleiter, wie sie auf
den Darstellungen Nr.1, 4 und 6 aufireten, ausreichen.

Finzig erhalten ist rechts ein breiter Papyrusbusch mit Dolden und
Knospen, der aus einér Wasserflache aufwéchst. Davor sieht man das in
einer Papyrus-{Dknospe endende Vorderteil eines Nachens, in dem eine
Gans steht. Uber der Szene schwebt die Sonnenscheibe mit zwei Urien,
flankiert von Uto und Nechbet. Rechts steht Amun-Re in seiner ithyphal-
lischen Gestalt mit der Gei3el im erhobenen Arm; hinter ihm ist die Riik-
kenschutzformel geschrieben und die Symbolkombination des Min auf-
gestellt.

Die Titel des Gottes sind: ,,Amun-Re Kamutef, der grofie Gott, an der-
Spitze seines Frauenhauses (hnyj jp.t=f), der auf seinem grofBen Thron
ist.“ Br spricht: ,Ich gebe dir alles Leben, alle Dauer und alle Herr-
schaft®, ,Ich gebe dir alle Gesundheit, ,,Ich gebe dir alle Freude®, ,,Ich
gebe dir alle Speise”, ,,Ich gebe dir meine Lebenszeit als Kénig ewig-
lich*.

Links hinter Uto sind Teile von zwei Zeilen erhalten, die sich wahr-
scheinlich beide auf die G&ttin beziehen: ,,Sie mége alles Leben geben,
alle Dauer und alle Herrschaft, Gesundheit ///“ ,alle Freude, alle
Starke wie Re ///*.

Nr. 4 verdffentlicht in The Tempile of Khonsu, Vol.I, Scenes of Heri-
‘hor in the Court, OIP 100, 1979, pl.31:

Herihor steht in einem Papyrusnachen, dessen Vorderteil in einer Pa-
pyrus(?)-knospe auslduft, dessen hinteres Ende aber drei gebiindelte Pa-
pyrusdolden bilden. Er ergreift mit einer Hand mehrere Stengel des ne-
ben dem Vordersteven aufsprieBenden Papyrusbusches. Oberkérper,
Kopf und groBe Teile der Beine sind zerstort, so daB die Geste der zwei-
ten Hand nicht zu rekonstruieren ist. Vor ihm sind noch Brust und Beine
einer Gans zu erkennen.

Kaum geringer sind die Beschiddigungen der beiden Personen im hin-
teren Abschnitt des Bootes. Der erste Mann, mit einem kurzen Schurz be-
kleidet, greift mit beiden H#nden in eine zweite Papyrusstaude neben
dem Nachen. Der zweite trdgt eine Opfertafel, auf der — soweit die
Reliefreste erkennen lassen — zwei Wasserkannen verschiedener Form

%) PM II2, 328, 156, II1, 2.



~J

2 Johanna Dittmar

NS A
—ONESSE

T

RN S

%%%%%%%ﬂﬁk%%%%

7 3

% %w

%&%%%%%

[,

B

9%%mm

//@f

Abb.5: Nr.5, Hibis, Amuntempel, Vorhalle.
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standen, nach unten héngen zwei Ginse. Auf dem Kopf hat er das Zei-
chen %, sein knielanges Gewand war mit Federn(?) bemalt.

Die Handlung findet vor Amun-Re statt, der wie Min ithyphallisch,
mit erhobenem Arm und GeiBel dirgestellt ist. Seine Titel sind:
~Amun-Re Kamutef, der auf seinem- groflen Thron .ist.“ Er verspricht:
,Ich gebe dir-alles Leben, alle-Dauer und alle Herrschaft, die bei mir
sind.“ ,,Ich gebe dir die Lebenszeit des [Re und die Jahre] des Atum.*

Die Titel des Konigs lauten: ,,Der vollkommene Gott, grofl an Denk-
mélern im Tempel seines Vaters, Herr der beiden Linder, Hoherpriester
des Amun, Herr der Kronen, Siamun-Herihor, Abbild des Re an ama
Spitze der beiden Linder, auserwihlt von Atum.”

Von den vier Zeilen hinter Herihor beziehen sich-die letzten drei wohl
auf die darunter abgebildeten Personen im Boot; hdchstens die erste
konnte eine Rede des Konigs wiedergeben.

1. ,,Ich bringe dir alle griinenden Pflanzen (/np.wt) vor dein Angesicht.“
2. ,.Ich bringe dir alle schénen und reinen Dinge.”
3. ,,Ich bringe dir kiihles Wasser, das aus Elephantine kommt.*
4. ,Ich bringe (es) dir im Auftrag [deines Sohnes, den du liebst] Siamun-
Herihor, begabt mit Leben, ewiglich.*
Als konigliche Randzeile steht: ,,Es ist der Koénig, Herr der beiden
Linder, Siamun-Herihor, der auf dem Thron des Horus der Lebenden er-
schienen ist wie sein Vater Re in Ewigkeit.”

Nr. 5 veroffentlicht bei H. E. Winlock, The Temple of Hibis in el Khar-
geh Oasis II1, 1953, pi.30 und p.24:

Der Konig steht in der Mitte eines kleinen Papyrusbootes, das auf ei-
ner Wasserfliache schwimmt. Mit beiden vorgestreckten Hinden greift er
aus der Doppelreihe der senkrechten Papyrusstengel zwei heraus, die
sich unter seinem Griff kritmmen. Zwischen den Dolden und iiber dem
Dickicht fliegen Enten auf. Entsprechend dem Stil der Zeit ist die Szene
stark abstrahiert; Vogel und Pflanzen fiillen den Hintergrund wie ein Fli-
chenmuster. Unter dem knéchellangen, diinnen Obergewand des Konigs
scheint der kurze, gewickelte Schurz durch. Darius ist barful und hat den
Stierschwanz umgebunden. Seine Krone ist zerstort, nur die beiden Bén-
der, die liber die Schultern herunterfallen, sind noch zu sehen. Der breite
Kragen und Armringe schmiicken die Tracht.

Das Ritual findet vor Min statt, hinter dem sein Pflanzensymbol steht
und, das Bild beschlieBend, eine Géttin - mit Geierhaube und Papyrus-
szepter. Auf dem Sockel unter den Fiilen des Gottes sind die neun Bo-
gen eingraviert.

Kurze, teilweise zerstorte Inschriften geben die Namen und Titel des
Kénigs (,,Der gute Gott, Herr der beiden Linder; Sohn des Re, Herr der
Kronen; begabt mit Leben, ewiglich®) sowie des Gottes (,,Herr der ober-
dgyptischen und der unterdgyptischen Reichshauptstadt, Herr der beidern
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Reichsheiligtiimer®). Vom Epitheton.der ‘Gottin und ihrer Gabe ist nur
ein Teil erhulten, ihr Name. fehlt. Zu lesen ist noch: ,,//ausgestattet mit
dem Thron von Ober-"und Unterdgypten.“ ,,//wie Re, ewiglich.”
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umMm &wﬁ%ﬁ%ﬁw&“hﬂ&%%%&i ) , . Nr.6 versffentlicht bei J.M. de Morgan, Cat. de Mont.2, Kom Ombos
L:kuw@\gﬂ_wmmwuﬂ ,.._.,...e FeTAN N o -+ 1,50 Nr.52. Dazu Textabschrift nach A.Gutbub, Abb.7.
| 1! 8 _3,, T : Die jiingste Darstellung unseres Rituals nimmt die Komposition, die
Fl: umaﬂﬂnw?oku =, ¢ JU ‘ o m den Reliefs Thutmosis’ ITI. (Nr. 1), Herihors (Nr.4) und vermutlich auch
Sl —_— M‘ dem Ramses’ II. (Nr.3) zu Grunde liegen, wieder auf.
e AT V F-,~., —_— : : Neben dem- Vorderteil des Nachens wichst ein dekorativer Papyrus-
7&&%& il & - | busch, aus dém Vogel verschiedener Arten auffliegen, augenscheinlich
n..&opnqn 5 Tk : J . : vom Konig gestort, der mit jeder Hand einen Papyrusstengel ergriffen
.O..me.nuﬂ@u% o Jav.‘ : hat. Hinter ihm faBt-ein kleiner gezeichneter Mann in der gleichen Hal-

i tung zwei Doiden von einem: Auslaufer des Gebiischs. Als kleinste Figur
o der Szene prasentiert ein Nilgott, auf einem Sockel im Heck stehend,
) seine Opfertafel in der iiblichen Weise.

Die Kulthandlung spielt sich vor dem links auf seiner Treppe erschie-
nenen Min ab. Mit hohem Federpaar, archaisch ungegliedertem Korper,
erhobenem Arm und GeiBel entspricht seine Gestalt der traditionellen
Ikonographie.

Ausfiihriiche Beischriften erldutern die Darstellung.

12 eld)-{

Neben den beiden Kartuschen Euergetes’ IL. stehen die Epitheta:

ps ntr mnj Der wohltitige Gott,
jrr.w hkrA.w=f m nb.tj der seinen Schmuck herstellt fiir den Kénig,
hnk 3 n jhij B der die Gans von der Sumpfpflanze
n jt=f seinem Vater darbringt.

Abb.6: Nr.6, Kom Ombo, Geburtshaus.

Namen, Titel und Reden der Begleiter des Konigs lauten:

Dd md.w jn Hks.§ Es spricht Hks$
hrj-jb h(.t)€ Gb zu.Gast im Hause des Geb(?),
e . nb phw der Herr der phw:
Flein HIE. /77 Pr(3)=hi.wt (ich bin gekommen von) den Nilmiindungen,
=l S jinlsj) m hntE ich bin von dem Kanal gekommen,
(BT [rdj.n=j]F “wj=f hr<k ich habe meine beiden Arme um
=23 lun.? HETsasimalhs . m ‘nh wi dich gelegt mit Leben und Kraft.
- [dj.n=f16 n=k jh.t nb.t Ich gebe dir alle guten Dinge,
nfr.t jmj.wt 8 mhw die im Delta sind.
@ot=lz Dd md.w jn Hdd.w Es spricht Hddw.
nb hdw der Herr der idw-Wasservogel,
- - ' hntj kbh.w ¥ an der Spitze der kbhw-Wasservogel:
Cor iR R0 ) b S S VT jn.n(sj) n=k hw Ich bringe dir alle Nahrung

htp.w nb prsj und alle Opferspeisen, die bei mir sind.
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Abb.7: Nr.6, Kom Ombo, Text nach A.Gutbub.
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Dem Gott sind folgende Titel gegeben:

Mnw-Jmn-R k3 mwi=f
ntr 3 nb Nbtj -

Bj Tntrw

ks hrj hm.wt

n$w.t pdw.t psd.t

jwn ip B8

jdn jh hrw psdn.tjw ¥

nb phw hrj.tp hs.wt

Min-Amun-Re ‘Kamutef,

-der groBe Gott, Herr von Kom Ombo,
‘défr méinnlichste der Gotter,

Stier,.der auf.den Frauen ist,
WoEm der neun Bogen,

. . jwn.auf der Erde,

Stellvertreter des Mondes am Tage des Neu-
monds(?),
Herr der phw, Oberhaupt der Miindungen.

Er <9.&.§.o§ amE.qﬁaEm”

hnksj n=k jfdw.n t3
r-dwsf :
hss-snk & m-snt r<
dj.n{s :é w jdh.w
hr jn.w=sn

kbh.w hr spd.w
“W-jb=j h%j n
hip.w-ntr=k jr.n=k

n hip.w nb

o ()=k

‘nh dd wis nb

mj R€d.t

Tch. gebe dir die vier (Ecken)

der ganzen Erde,

daB du {mit) Kraft abschreckst so wie ich.
Ich gebe dir die Bewohner des
Sumpflandes mit ihren Gaben,

die kbhw-Gebiete mit dem (Land-)Gefliigel.
Ich freue mich und juble wegen

deines Opfers, das du gemacht hast

an alleriei Opfergaben.

Ich fithre zu dir hin

alles Leben, alle Dauer, alle Herrschaft
wie Re ewiglich.

Die kénigliche Randzeile ist in unserer Szene auf vier Kolumnen er-

weitert:

‘nh ntr nfr dd md.w
mn n=k jap n mfls.t ¥
‘praw m 53 mnh©

thntj r hs.t-jdh.w

?277%n 8 ‘nh m-hnw=f
gnw @ nhp=f m kbh.w Sm*
sdf.tj m hdw Sr.w p3j.w

wbs(=5yn m kbh.w mh.t
r.w shny pr.w

m $§=§n

Jjh.t nb.t nfr.t n Kbh.w-Hr

hnk{=j) $n hr si.tj bjtj R

Jjmy jnp

Der vollkommene Gott, (er) sagt:

Nimm dir den Nachen von Papyrus,

der ausgestattet ist mit $%-Pflanzen und Pa-
pyrus

so daB er strahlender ist als die Deltasiimpfe.
(ein Nomen) der lebenden Gans in ihm,
der gnw-Vogel, der wimmelt im

siidlichen kbhw-Gebiet, das gefiillt ist mit
hdw-, §r.w- und pyj.w-Vogeln,

die aufsprieBen im nordlichen kbhw-Gebiet.
Verschiedene Ginse, die aus ihren

Nestern kommen,

alle guten Dinge von Kbhw-Hr,

ich bringe sie dar auf den s3.4j-bjtj-Pflanzen
O

im jnp-Nachen
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r hip-ntr als Gottesopfer

n ks=k sps fiir deinen. herrlichen Ka,

iK.ow n 3 mh die Opferspeisen:von. Unterdgypien

m 18 nhb als Giénse des Fanges,

rsf hr wid.w die Vogelbeute auf den -Papyrusstengeln

m hr=k nfr vor deinem schonen. Angesicht..

wid.w jpn wid jrijw Diese Papyruspflanzen, griin-und blau,

mnh thn jmiw(?) diese -Papyruspflanzen,; griin und rot,

hw=sn mk=nR sie mdgen dich schiitzen, sie mogen dich be-
wahren,

thn hrsk m jam=§n moége-dein Antlitz leuchten wegen ihrer
Farbe.

s T mijt n tawsén Ein Biindel von Wasservogeln, deren Zahl
man nicht kennt,

r $hb hsw.t=k r°-nb um festlich zu machen deinen Altar

mjrn jeden Tag, als das, was gemacht hat

si=k mr<k dein Sohn, den du liebst,

p3 nir mnh der wohltitige Gott.

SwY(m) Hr nh Er ist der lebende Horus

m nb 1 pn als Herr dieses Landes,

Jjmj.w=f hip hr mw=f seine Bewohner sind ihm ergeben.

Von der gottlichen Randzeile sind nach Angaben von A.Gutbub noch
zu lesen:

///nsw.r pdw.t psd.t Konig der neun Bogen,

Jij m B.wj ntr.w Herrscher in den Gottesldndern,

nb §8 m B-stj erfahrener Herr in Nubien,

nb ‘nh k.tw rn=f Herr des Lebens wird er genannt

m kb jfldw]/// inmitten der vier (Himmelsrichtungen).
Kommentar:

GrofB3e Hilfe bei der Bearbeitung der Inschrift danke ich Prof. Adolph
Gutbub, der mir in liebenswiirdiger Weise seine Abschrift des Textes (im
Kommentar ,neue Abschrift” genannt) zur Verfiigung stellte und Hin-
weise zur Ubersetzung gab.

A Nach neuer Abschrift &

B Jjhjj=ijh=jihj, Wb 139,1. Vgl. A.M.Blackman/H. W.Fairman, JEA 30,
1944, 7, Anm.n.

C  “h(.t) in Kom Ombo Bezeichnung des Mammisi (A. Gutbub, Textes
fondamentaux de la théologie de Kom Ombo, 1973, 427j. h(.t)Gb
ist nicht aufgefiihrt.)

D Liicke von einem Quadrat. Parallel zum folgenden Satz muf} ein
Verb der Bewegung erginzt werden. Das r von #3 ist vorhanden.
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Oder [rs] \S t=Eingang der Fayumoase, Wb II 398,3.
Liicke von:zwei Quadraten.

Liicke von 1'/2 Quadraten.

Wb V 30,8.

Wb V 344,19, . .

Vorschlag von A. D:&cc <mm ‘Edfou VI 311:
o= oY nlg ). Der ,zonwcmwoaaﬁ am ZozSos%mm,
indem er an die Stelle des’Mondes tritt“. Einen entsprechenden Titel
des Min aus Dendera erwihnt H.Brugsch, Religion und Mythologie
der alten‘Agypter, 675: ,Der heraustritt am Zmzaosamﬁmm als Stell-
vertreter des feufigen Stiers™.

Nach neuer Abschrift folgen auf r-jw=f die Zeichen =T

o <M. Vgl 111 161,9: Sphinx anstatt Lowen.

M Das Zeichen nach fhtp.w nb ist ungewohnlich. A.Gutbub schreibt
mir dazu, daB weder ein Satz mit mn noch mit srp eindeutig aus
dem vorhandenen Text herauszulesen sei, obwohl der Sinn klar er-
scheint.

mfks.t ,Papyrus®, Wb II 57,8.

mnh ,Papyrus“. Vgl. Sauneron, BIFAO 64, 1966, 1f.

=, nicht zu entziffern.

gnw-Vogel ,,Pirol“; vgl. C.Gaillard, Kémi 2, 1929, 19ff.

Zu s3.4f bjyj vgl. E.Otto, ZAS 85, 1960, 148.

= Ohne =,

Nach neuer Abschrift &= 5.1 ,Knoten“, Wb V 399, oder ,,das, was
zusammengebunden ist®.

T\ statt $. Fortsetzung des Satzes in der Zeile unter dem Boots-
heck.

- Rl vl o Resles!

c HunxmowoZ

Wie erwihnt ist der Ursprung der beschriebenen Szenen in dem aus
dem Alten Reich bekannten ,,Papyrusausreifien (ss§ wid) fiir Hathor zu
suchen, das in Darstellungen und Texten hinreichend belegt ist.

Der alte Kultbrauch des ss5 wid scheint nach den Darstellungen ur-
spriinglich tatsichlich im Sumpfgebiet des Deltas ausgeiibt worden zu
sein, vermutlich nicht in einem beliebigen Papyrusdickicht, sondern in ei-
nem ganz bestimmten, der Hathor heiligen Bezirk, zu dem man hinreiste.
Dort rift man die Stengel aus, brachte sie der Géttin in ihrem Tempel dar
und trat dann die Heimfahrt an. Oder man lieB die Pflanzen im Hathor-
tempel weihen, um sie mit nach Hause zu nehmen. Der heilige Bezirk
muB noérdlich von Sakkara gelegen haben, denn ein Fiirst aus der 5.Dy-
nastie rudert von dort stromabwirts zum Ort der Handlung und segelt
stromaufwirts zuriick 1°). Es ist verlockend dabei an Chemmis zu denken,
wo Isis den Horus geboren haben soll (oder Hathor die Sonne).

10) LD 11, 96 unvollstindig; LD Ergdnzungsband Taf.40 vollstidndig.
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Sicherlich waren die Fahrtenbald nur noch fiktiv, wie'spiter die Toten-
fahrten nach Abydos; oder nahe gelegene; woméglich kiinstlich ange-
legte Papyrusteiche traten fiir die ,,Deltasimpfe” ein. Aus der lebendigen
Wirklichkeit wurde das Ganze auf eine symbolische Ebene verlagert.

Aber die Abweichungen der Tempelreliefs von-ihren Vorbildern lassen
sich nicht allein in diesem Sinne interpretierén, sie griinden tiefer und
weisen auf einen Bedeutungswandel der Szene hin, dessen Ursache und
Verlauf nicht ersichtlich sind.

Die Szenerie des s§§ wid wurde {ibernommen, aber wihrend auf allen
Darstellungen des Alten und Mittleren Reichs- ein realer Hintergrund
spiirbar bleibt, muten das Papyrusdickicht, das Boot, ja selbst die aufflie-
genden Vdgel nun wie Requisiten einer rituellen Handlung an.

Bemerkenswert ist die Transfiguration-der Ménner, die Wassergefliigel
herbeibrachten: zu Fruchtbarkeitspersonifikationen aufgewertet, finden
sie sich im Gefolge des Konigs -wieder. Im GroB3en Amuntempel (Nr.1)
und im Chonstempel (Nr.4) von Karnak sowie in Kom Ombo (Nr.6) tre-
ten zwei Personen auf; nur in Kom Ombo sind beide durch Beischriften
identifiziert.

Der erste, der in derselben Haltung wie der K6nig zwei Papyrusstengel
‘faBt, heiBt JLs[ 1 HK2.§%). Er ist als Personifikation der kéniglichen
Serviette erkannt worden und gehort zu den Personifikationen konigli-
cher Insignien unterfgyptischen Ursprungs. Meistens findet er sich in
den Aufziigen der ,Nile*. Wie auf dem Kom Ombo-Relief wird er als
,Herr der sumpfigen Nordgrenze des Deltas* (= 3w )12) bezeichnet,
oder als ,Herr der Nilmiindungen® (& 5-2)%), der die Gaben des
Sumpflandes bringt. Dazu gehéren neben den Pflanzen die mit der Falle
gefangenen Wasservogel und die Fische. ]

In der Regel tritt er zusammen mit Hp.wj¥) (ToT#) auf, einer Per-
sonifikation der beiden Fécher, die dem Konig folgen.

Der zweite, wie ein Nilgott dargestellt, wird Hdd genannt. In der 18.
und 22. Dynastie wird sein Name e —_ {) 1) geschrieben, erst in ptole-
méischer Zeit e*\{)'¢), vielleicht in Anlehnung an e WWUJ” 17y
(CT 11,43 g), das bestimmte Fische bezeichnet. Fisch- und Vogelfang
sind seine Ressorts; als ,,Herr der Wasservogel und der kbh.w* reicht er
die Geschenke der Sumpflidnder, frisches Wasser, griinende Pflanzen,
Wassergefliigel und Fische, dar.

) H.Kees, ZAS 77, 1941-42, 24[T.; A.H.Gardiner, JEA 30, 1944, 30; B. GrdselofT,
BIFAC 45, 1947, 180; W.Guglielmi, LA IV, 978 s.v. Personifikationen.

12y Edfou IV, 199, 13-14; Mariette, Dendérah IV, 37, 77.

13) G.Legrain, Rec. Trav. 23, 1901, 169.

1) Oder Hphp. Bei W.Guglielmi, LA IV, 978: ,die beiden GeiBeln*.

15) G.Legrain, Rec.Trav. 22, 1900, 134.

1) B.Grdseloff, BIFAO 45, 1947, 180ff.; P. Barguet, RdE 9, 1952, 21.

7y Gamer-Wallert, Fische und Fischkulte im Alten Agypten, 20.
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Der gravierendste Unterschied. gegeniiber den -s§5 wid-Darstellungen
liegt in der Tatsache, daB. das ,;Papyrusausreilen” in den Tempeln
nicht vor Hathor, sondern.stets. vor. Amun-Min bzw. Min zelebriert
wird. .

AuBer in Hibis; wo die in.Frage kommende Stelle zerstort ist, wird der
Gott immer als Kamutef8):gekennzeichnet. Diesen Aspekt als Herr.der
Zeugungskraft:betont in- Kom Ombo. zusitzlich der Titel & hrj hm.wt %),
Stier, der auf den Frauen ist*;lund der Titel wit nrr.w 2), Erzeuger der
Gotter* spielt auf seine Rolle als Ur- und Schopfergott an?t).

Dazu sind in Hibis K&nigstitel 22).angefiihrt: nb jir.gj, ,,Herr der beiden
Reichsheiligtiimer”, was in der Spétzeit ,,Herr {iber sdmtliche Tempel
und ihre Gotter ) bedeutet, und.nb Nhn nb Dp P, ,Herr der oberédgypti-
schen und -derunterdgyptischén Reichshauptstadt®. Ahnliche Wiirden
bezeichnen-in Kom Ombo- die Titel nb r.wj, ,,Herr . der beiden Lander”
und n$w.r pd.t psd.t, ,Konig der Neun-Bogen-Vélker24).

SchlieBlich fillt ins Gewicht, -daB die auf den Tempelreliefs geschil-
derte Zeremonie nirgends als $§§ wid bezeichnet wird. Die Beischriften
zeigen vielmehr in >noaa::w und Inhalt deutliche Parallelen zum
Schema der Opferszenen. _,

{
i
i
w

In Anbetracht unserer Feststéllungen kann man die Bilder in den Tem-
peln nicht als Wiedergaben der Kulthandlung s$¥ wid auffassen. Wahr-
scheinlicher ist, daf der alte Brauch, der vielleicht nur noch im Kreise
der Priesterschaft bekannt gewesen ist, als Vorwurf fiir eine Szene des Pa-
pyrus- und Gefliigelopfers?®) wieder aufgegriffen wurde. Das verbin-
dende Moment gibt dabei det Symbolgehalt des Papyrusstengels ab;
doch scheint auch in der Wahl des Min anstelle der Hathor die urspriing-
liche Bedeutung durch, denn z\:zrawa Herrscher iiber die Fremdldnder
und Gott der Zeugungskraft, vérnichtet die Feinde und verspricht neues
Leben ebenso wie Hathor, die er abldst.

18) Bonnet, RARG, 364; umoocmo%? Die dogmatische Stellung des Kénigs in der
Theologie der alten Agypter, AF 8, 1939 (1955); Gauthier, Les fétes du dieu Min, 132.

19} H. Gauthier, a.a.0. 40; A. mnrm‘r? ZAS 62, 1926, 94.

) H.Gauthier, 2.2.0. 139. !

271y Unter diesem Blickwinkel verdient die Plazierung der Szene in Luxor und Kom
Ombo Beachtung: in Luxor am mmsmmﬂ:m zum Geburtszimmer, in Kom Ombo im Raum
vor dem Allerheiligsten des Geburtshauses.

22y Zur Herrscherrolle des Min: Skthe, Urgeschichte § 202/3.

») H.Kees, ZAS 57, 1922, 128.

24) H.Brugsch, ZAS 3, 1865, 25; E. Uphill, JEOL 19, 196566, 393 ff.

) Auffillig ist die kompositorijche Ubereinstimmung der Reliefs aus Karnak
(Nr.1, 3, 4) und aus Kom Ombo (Nr.6); es sieht fast aus, als sei hier eine Vorlage dem
jeweiligen Zeitstil gemaB interpretiert worden. Zum Papyrus- und Vogelopfer: A.Gut-
bub, Kémi 16, 1962, 54f.

!
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Abb.1: Karnak, Amuntempel, nérdlicher Hof Thutmaosis® 111. Zeichnung nach P.Bar-
guet, Le Temple d’Amon-Ré a Karnak, pl.21.

Abb.2: Luxor, Luxortempel, Raum XIV. Zeichnung :mor Diapositiven von W.Gu-
glielmi, I. Gamer-Wallert und:W. Bienert.

Abb.3: Karnak, Amuntempel, Grofer Siulensaal: OIP- 106, pl. 45.

Abb.4: Karnak, Chonstempel. Zeichnung nach OIP 100;:pl.31. ]

Abb.5: Hibis, Amuntempel. H. E. Winlock, The Temple of ‘Hibis in el Khargah Oasis
111, pl.30.

Abb.6: Kom-Ombo, Mammisi. J. 7\_ de Morgan, Cat. de Mont.2, Kom Ombos [, Nr.
52.

Abb.7: Text der Szene von Abb.6 nach Abschrift von A. Gutbub.

»Dein Heifler” in pAnastasi V 7,5-8,1
und seine Beziehung zur Lehre des Amenemope, Kap. 24

Von Hans-W. wmww\umw-mwamx_n Hamburg

Das zentrale Thema der Kapitel 1-10 der Lehre des Amenemope
bildet die eingehende, bilderreiche Schilderung von Zustand und Erge-
hen des nach 4gyptischer religitser Anthropologie negativ bewerteten
Typs des ,,Heillen* (§mm/$mw), auch , Widersetzlicher, Feind“ (rgw)
oder ,HeiBméuliger* (#-r?) genannt. Der ,,HeiBe* ist der Antagonist des
idealen ,,wahrhaftigen Schweigers“ (gr-m;).

I.Grumach hat in ihrer Bearbeitung des Textes!) mehrfach auf einen
direkten literarischen Vorldufer dieser Thematik hingewiesen, auf das
Gebet an Thot in pSallier I 8,2-72), in dem Thot als ,,stier Brunnen® (#-
hnm.t-ndm.t) nur dem ,,Schweigenden* (gr) zuginglich ist, nicht jedoch
dem ,,HeiBen* (Smw).

Als néchster hat J.F.Borghouts?) in diesem Zusammenhang auf das
Ostrakon Deir el-Medineh 12654 aufmerksam gemacht. Dieser leider
sehr zerstorte Text enthdlt eine nahezu vollstdndige Auflistung aller in
der Ramessidenzeit gefeierten eponymen Feste in Theben. Die Person,
fir die der Text verfaBt war, wird ,N. N.“ oder mit Namen, Nihy, ge-
nannt. Als Antipode des N3jiy tritt der ,,HeiBle* auf oder, und diese Spe-
zifikation bildet fiir Borghouts den Ausgangspunkt seiner Interpretation,
»dein Heiller” (p3jj=k-smw), dessen miBgliickende Versuche, sich ritualge-
méB zu verhalten, an mehreren Beispielen demonstriert werden. Dieser
S§mw geht mit N3hy eine ,almost symbiotic relationship® ein. Der Ver-
gleich mit der Charakteristik des ,HeiBen* im 4.Kapitel des Amen-
emope, in dem er mit einem Baum, der im Tempelvorhof wichst, gleich-
gesetzt wird, hilft weiter, seine wahre Natur zu verstehen: all’ seine Be-
strebungen, dem Gott so nah und wohlgefillig wie mdglich zu sein, schei-
tern, weil er nicht aus Pietit, sondern aus Pietismus, Frommelei, wie
Borghouts sagt, handelt.

Als Beleg fir seine Deutung des ps/psji=k-Smw/Smm zitiert Borghouts
auch den zwischen zwei Schiilerermahnungen?®) bzw. zwei Berufscharak-

) Untersuchungen zur Lebenslehre des Amenope, MAS 23, 1972.

%) A.a.O,, 35f. u. passim. S. die musterhafte Analyse bei Fecht, Literarische Zeug-
nisse, 73-133.

3} GM 38, 1980, 21-28.

4} Posener, Catalogue, 113, pl.71-73.

%) pAnastasi V.
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